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Parasol base - Pied
de parasol - Podstawa
parasola - OcHoBaHue
30HTUKa - Base de la
sombrilla - Semsiye ayagi
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Your product - Votre produit
Twoj produkt - Bawa
npoaykums - Su producto
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Pour bien commencer... o
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Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo
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Hauano... o
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Empezando... o

Seguridad
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Giivenlik
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For domestic use only.
Always use on firm level ground.

Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do
not use if you have any doubts about
its fitness for purpose.

Do not let children play with this
product.

This furniture must be set up by a
competent adult.

If using with a parasol over 2.7m,
add sand bags on top of the base to

secure the parasol and parasol base.

Barcode : 5052931163304
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Produit a usage domestique.

Positionnez le produit de maniére
stable sur une surface plane.

Vérifiez régulierement ce produit. En
cas de doute, ne I'utilisez pas.

Ne laissez pas les enfants manipuler
ce produit.

Ce meuble doit étre monté par un
adulte compétent.

En cas d'utilisation avec un parasol
de plus de 2,70 m, placer des sacs
de sable sur le pied afin de stabiliser
'ensemble.

A monter soi méme.

Réf : 662773
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Meble przeznaczone do uzytku
prywatnego.

Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, rownej powierzchni.

Nalezy okresowo sprawdzac stan
produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci.

Nie pozwdl, aby produktem bawity sie
dzieci.

Niniejszy mebel musi zostaé
zmontowany przez kompetentng
osobe dorostg.

W przypadku uzycia parasola o
wysokosci ponad 2,7 m na ptycie
potozy¢ worki z piaskiem w celu
zabezpieczenia parasola i podstawy.

Kod:617578
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Tonbko Ans AoMallHero
MCMOMNb30BaHs.

Bcerga ncnonb3ayinTe Ha TBepaon
POBHOW 3eMrie.

Heobxoanmo nepuognyecku
NpPOBEepsITb COCTOSIHWE NPOAYKLMN.
He vcnonbayiiTe npoaykuuto, ecrnv y
BaC €CTb COMHEHUS B MPUrOAHOCTU K
MCMOMNb30BaHMIO.

He nosBonsinte getam nrpatb ¢ 3TON
npogykumen.

YcTtaHaBnuBaTb 3Ty Mebenb AomkKeH
KBanMULIMPOBaHHbI B3POCHbIN
YeroBek.

Mpy ncnonb3oBaHMM 30HTa ANaMETPOM
Gonee 2,7 M pacnonoxuTe MeLLK1

C NeckoM HannuTe, YTobbl HaZEeXHO
3aKpenuTb 30HT U ero OCHOBaHME.
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Para uso exclusivo doméstico.

Siempre utilice el producto sobre el
suelo, en una superficie plana.

Se deben llevar a cabo revisiones
periddicas de la estructura del
producto, no lo utilice si tiene alguna
duda sobre su estado, o su uso.

No permita que los nifios jueguen con
este producto.

Estos muebles debe montarlos un
adulto competente.

Si se utiliza una parasol de mas de
2,7 m, ponga sacos de arena encima
de la placa para asegurar el parasol y
su base.
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Sadece ev kullanimi igindir.

Her zaman saglam bir zemin Uzerinde
kullanin.

Bu Uriinln periyodik yapisal kontrolleri
gerceklestiriimeli, amaca uygun
kullanimi ile ilgili siphe olmasi
durumunda kullaniimamalidir.

Cocuklarin bu mobilya ile
oynamalarina izin vermeyin.

Bu mobilya uzman bir yetisgkin
tarafindan kurulmalidir.

2,7 metreden daha yiksek semsiyeyle
kullanirken, semsiyeyi ve semsiye
ayagini sabitlemek igin Gzerine kum
torbasi koyulmalidir.

Bu Urtiniin baglanti veya montaji
tiketiciye aittir. Montaj hizmeti veya
bu ad altinda alinan montaj bedeli
Urtnun satis bedeline dahil degildir.

2000019672
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In more detail... @

The golden rules for care

@
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Use warm water with a mild
detergent and a soft damp cloth
to clean the surface of the product
and to remove any stains or
mildew. Wipe dry with a clean
cloth.

Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical
cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

Do not use a high-pressure washer
for cleaning of this product.

At the beginning of the
season

> Check to ensure that all components
and fixings of this product are secure, do
not use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

At the end of the season

>This product should be stored under
cover during prolonged spells of adverse
weather (wet or cold) and also during
the winter (ideally in a garden shed or
garage).

> Always clean and dry thoroughly before
storage.
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Et dans le détail... @

Les regles d’or pour
I’entretien

Pour nettoyer la surface du produit
et retirer toute tache ou moisissure,
utilisez un mélange d’eau chaude
et de détergent doux sur un chiffon
humide. Séchez a I'aide d’un chiffon
propre.

N’utilisez jamais de solvants, de
produits a récurer, d’abrasifs, de
javel, d’acides, de détergents
puissants, de détergents chimiques
agressifs ou de détergents a base de
solvant sur le produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

En début de saison

>Vérifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne I'utilisez pas.

En fin de saison

>L'hiver ou en cas d’'intempéries
prolongées, il est recommandé de ranger
ce produit dans un garage ou une piéce
aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.

> Nettoyez et séchez toujours le produit
avant de le ranger.

PL
Wiecej szczegotow... @

Zasady konserwaciji

Uzyj cieptej wody z tagodnym
detergentem i wilgotnej szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu,
w celu usunigcia plam lub plesni.
Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw,
druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwaséw, silnych
detergentéw, agresywnych
chemicznych $rodkéw
czyszczacych lub srodkow
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalnik do czyszczenia
produktu.

Do czyszczenia produktu nie
uzywaj myjek wysokocisnieniowych.
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Na poczatku sezonu

> Przed uzyciem prosze upewnic sie, ze
wszystkie czesci i elementy montazowe
zostaty prawidtowo przymocowane. Nie
uzywaj produktu, jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci na temat ich przydatnosci do
uzycia.

Na koncu sezonu

> Niniejszy produkt powinien by¢
przykryty pokrowcem podczas jego
przechowywania, jesli nie zamierzone jest
jego uzycie przez dtuzszy okres czasu lub
podczas ztych warunkéw atmosferycznych
(opady deszczu lub niska temperatura
otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej
przechowywaé w schowku lub w garazu).

>Zawsze wyczysc¢ i osusz produky przed
przechowywaniem.
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MoppoGHee... @

3onoTtbIx NpaBuna ans
NOCTOSAAHHOIO UCMOSIb30BaHUA

ES
En mayor detalle... @

Las reglas de oro para su
uso y mantenimiento
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Daha detayli olarak... @

Kullanim halindeyken
altin kural

Vcnonb3ayiTte Tennyto Bogy C

MSIFKVM MOIOLLUM CPEACTBOM U
MATKYH0 BNaXXHYH TKaHb And YACTKN
NOBEPXHOCTU NPOAYKUMN 1 yaaneHus
nsiTeH v nnecenn. MNocne atoro
HaCyx0 BbITPUTE YNCTOMN TKaHbHO.
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Hukorga He ncnonb3ynTe
pacTBOpUTENHU, XKECTKME MOYarku,
abpasnBHble MaTepuarnsl,
oTtbenuBaTenu, KUCNOTY, CUINbHbIE
MOMOLLME CpeacTBa, arpecCuBHbIE
XUMUYECKME OYUCTUTENN UMK
UYNUCTSILLME PaCTBOPbI HA OCHOBE
pacTBopuTenei Npu YMCTKe
npoayKumm.
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He vicnonbayiiTe BbICOKOHANopHbIe
aBTOMOWKM OJ151 YACTKUN 3TOMN
npoayKunK.

®

B Hayane ce3oHa

>[IpoBepbTe HaAEeXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB
1 KpPenneHun npoayKkummn, He NCnonb3ymnte
NPOAYKLMIO, €CNN Y Bac €CTb COMHEHUS B
NPUrOQHOCTY K UCMOSb30BaHUIO.

B KoHLe ce30Ha

> 3Ty NPOAYKUMIO HY>KHO XPaHUTb HaKPbITOW
BO BpEMS ANUTENbHbIX Nepuoaos
HebnaronpuAaTHOW NOroAp! (BaXHON nnu
XOIoAHON), a Takke 3MMoN ( Ny4lue BCero -
B CafJOBOM capae Wnu rapaxe).

> Bcerga TwarenbHo o4YunLanTe n
BbICYLUMBANTE Nepes XpaHeHNEM.

Para limpiar la superficie del
producto y eliminar cualquier tipo de
mancha o moho, utilice agua caliente
con un detergente suave y un trapo
himedo y suave. Séquelo con un
pafio limpio.

Nunca utilice disolventes, estropajos,
productos abrasivos, lejia, acidos,
detergentes fuertes, limpiadores
quimicos agresivos o soluciones de
limpieza de tipo disolvente con este
producto.

No utilice un limpiador a presién para
limpiar este producto.

Al principio de la
temporada

>Revise el producto para asegurarse de
que todos los componentes y accesorios
estan bien fijados y sujetos, no lo utilice si
tiene alguna duda sobre el estado o el uso
del producto.

Al final de la temporada

> Este producto debe guardarse bajo
cubierto durante largos periodos de mal
tiempo o condiciones meteoroldgicas
adversas (de frio o lluvia) y también
durante el invierno (preferentemente en
un garaje o trastero).

> Siempre limpie y seque a fondo el
producto antes de almacenarlo.

Uriinlin yiizeyini temizlemek ve
leke veya paslari ¢cikarmak igin hafif
deterjanli ilik su ve yumusak nemli
bir bez kullanin. Temiz bir bezle
kurulayin.

Uriin lizerinde asla ¢dziicii,
asindirici, beyazlatici maddeler,
asitler, gucli deterjanlar, eritici
kimyasal temizleyiciler veya
¢6zucl tip temizleme sollUsyonlari
kullanmayin.
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Bu Grlnln temizlenmesi igin yUksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.
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Sezon baslarken

>Bu Urtnun tim parcalar ve
donanimlarinin giivenli oldugundan emin
olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili
stuphe olmasi durumunda kullanmayin.

Sezon biterken

>Bu Uriin, uzun sureli kétu hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca
Uzerine Ortl ortlilerek muhafaza edilmelidir
(ideal olarak bahgedeki bir baraka veya
garajda).

>Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.
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Chandlers Ford, Hants,
S0O53 3LE United Kingdom

www.diy.com

Castorama France
BP 101 - 59175 Templemars

www.castorama.fr

(]Imﬂ“s 0810 104 104 )

Dites «Question» (prix appel local)

Producent:

Castorama Polska Sp. z o. o.
ul. Krakowiakow 78;

02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

000 “Kactopama PYC”
[epbeHeBckas Hab.,
nom7,ctp 8

Poccusa, Mocksa, 115114

www.castorama.ru

Euro Depot Espaia, S.A.U.
¢/ La Selva, 10
Edificio Inblau A 1a Planta

08820-El Prat de Llobregat

Barcelona,
Espafa

www.bricodepot.es

e
000 009

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE DO
POZNIEJSZEGO WGLADU

BAXHO - COXPAHUTE 0514 NOCNEQYIOLWEINO UCMNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO
IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

ithalatgi Firma :
KOCTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.
Sile Otobani 11. Km
Alemdag Sapagi

Sirri Gelik Bulvari

No:1 C Blok

34788 Tasdelen
Cekmekdy / ISTANBUL

www.koctas.com.tr

Kogtas Miisteri Hatti

444 0 884

Kullanim Omrii x Yildir




